
CAME S.p.A.

Via Martiri Della Libertà, 15
31030 - Dosson di Casier

Treviso - Italy
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 La durata della batteria for-
nita dipende anche dal tempo di 
stoccaggio trascorso. Quindi se 
la distanza di attivazione dell’au-
tomazione diminuisce sensibil-
mente, sostituirla.  Sostituire 
solo con batterie uguale o equi-
valenti. Pericolo di esplosione se 
non sostituita correttamente.  
Tenere le batterie lontane dal-
la portata dei bambini. Se inge-
rite contattare immediatamente 
un medico.

Dichiarazione  - CAME S.p.A. 
dichiara che questo dispositi-
vo è conforme ai requisiti es-
senziali e alle altre disposizioni 
pertinenti stabilite dalla diretti-
va RED 2014/53/UE. Originale 
su richiesta.

 The duration of the sup-
plied battery depends on its shelf 
life. So, if the distance to acti-
vate the operator decreases, re-
place it.  Replace only with 
the same or equivalent batter-
ies. Danger of explosion if not 
replaced properly.  Keep the 
bartteries away from children. If 
swallowed, contact a physician 
immediately.

Declaration  : CAME S.p.A. 
declares that this device com-
plies with the essential re-
quirements and other relevant 
provisions established in 
Directive RED 2014/53/UE. 
Original upon request.

 La durée de la batterie four-
nie dépend également de la pé-
riode de stockage. Si la distance 
d’activation de l’automatisme di-
minue sensiblement, rempla-
cer la batterie.  N’eff ectuer 
le remplacement qu’avec des 
batteries identiques ou équiva-
lentes. Danger d’explosion en 
cas de remplacement incorrect. 

 Conserver les batteries hors 
de la portée des enfants. En cas 
d’ingestion, consulter immédia-
tement un médecin.

Déclaration   : CAME S.p.A. 
déclare que ce dispositif est 
conforme aux exigences essen-
tielles et aux dispositions perti-
nentes établies par la directive 
RED 2014/53/UE. Originale dis-
ponible sur demande.

 Die Lebensdauer der 
Batterie hängt auch von der 
Lagerdauer ab. Sollte sich 
die Aktivierungsdistanz des 

Antriebs wesentlich verrin-
gern, Batterie ersetzen.  
Nur mit gleichen oder gleich-
wertigen Batterien erset-
zen. Explosionsgefahr bei nicht 
korrekt ersetzten Batterien. 

 Batterien außerhalb der 
Reichweite von Kindern aufbe-
wahren. Bei Verschlucken sofort 
einen Arzt aufsuchen.

Erklärung  : Die CAME S.p.A. 
bestätigt, dass dieses Gerät den 
grundlegenden Anforderungen 
und entsprechenden 
Bestimmungen der Richtlinie 
RED 2014/53/UE entspricht. 
Original auf Anfrage erhältlich.

 La duración de la batería 
suministrada depende también 
del tiempo de almacenamien-
to transcurrido. Por lo tanto, si la 
distancia de activación de la au-
tomatización dismimuye, sus-
tituirla.  Sustituir sólo por 
baterías iguales o equivalen-
tes. Peligro de explosión si no 
se sustituye correctamente.  
Mantener las baterías alejadas 
del alcance de los niños. Si fue-
sen ingeridas, contactar inme-
diatamente a un médico.

Declaración  : CAME S.p.A. 
declara que este dispositivo 
cumple con los requisitos esen-
ciales y con las demás disposi-
ciones pertinentes establecidas 
por la directiva RED 2014/53/UE. 
Original a petición.

 De opslagtĳ d bepaalt ook de 
levensduur van de batterĳ . Als de 
afstand die nodig is om de auto-
matisering te bedienen aanzien-
lĳ k korter wordt, vervangt u de 
batterĳ .  Vervang alleen door 
dezelfde of gelĳ kaardige batterĳ -
en. Als de batterĳ  niet op de juis-
te manier wordt vervangen, kan 
deze exploderen.  Uit het be-
reik van kinderen houden. In ge-
val van inslikken onmiddellĳ k een 
arts raadplegen.

Verklaring  : CAME S.p.A. 
verklaart dat dit apparaat vol-
doet aan de essentiële vereis-
ten en andere terzake doende 
voorschriften van de richtlĳ n 
RED 2014/53/UE. Origineel op 
aanvraag.

 A durabilidade da bateria 
fornecida depende também do 
tempo de armazenagem passa-
do. Portanto, se a distância de 
activação da automatização di-

minuir sensivelmente, substi-
tua.  Substitua somente por 
baterias iguais ou similares. 
Perigo de explosão se não for 
substituída correctamente.  
Mantenha as baterias longe do 
alcance dos crianças. Em caso 
de ingestão, contacte imediata-
mente um médico.

Declaração  : CAME S.p.A. 
declara que este dispositivo res-
peita os requisitos essenciais 
e outras disposições pertinen-
tes estabelecidas pela Directiva 
RED 2014/53/UE. Original sob 
pedidos.

 Długość przydatności do-
starczanej baterii jest uzależnio-
na również od okresu, przez jaki 
była magazynowana. Dlatego też 
w przypadku zauważenia znacz-
nego skrócenia się odległości, z 
której pilot aktywuje automatykę, 
wymienić baterię.  Stosować 
wyłącznie baterie identyczne lub 
tego samego typu. Niepoprawne 
dokonanie wymiany może do-
prowadzić do wybuchu baterii. 

 Przechowywać baterie poza 
zasięgiem dzieci. W przypadku 
połknięcia zwrócić się niezwłocz-
nie do lekarza.

Deklaracja  : CAME S.p.A. 
deklaruje, że niniejsze urządze-
nie jest zgodne z podstawo-
wymi wymogami i odnośnymi 
przepisami, ustalonymi przez 
Dyrektywę RED 2014/53/UE. 
Oryginał dostępny na życzenie.

 Срок действия батарей-
ки зависит также от прошед-
шего времени хранения. Если 
расстояние, необходимое для 
включения автоматической 
системы, сокращается, сле-
дует заменить батарейку на 
новую.  Замена батареек 
должна производиться только 
на такие же или равноценные 
батарейки. Опасность взры-
ва в случае неправильной за-
мены.  Держите батарейки 
вне досягаемости детей. При 
попадании внутрь немедленно 
обратитесь к врачу.

Декларация  : CAME S.p.A. 
заявляет, что это устройство 
соответствует основным тре-
бованиям и положениям, 
установленным Директивой 
RED 2014/53/UE. Оригинал 
предоставляется по тре-
бованию.
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IT Came SpA dichiara che il trasmettitore è conforme alla direttiva 2014/53/UE. Dichiarazione  disponibi-le su WEB. La durata delle batterie dipende dal tem-po di stoccaggio. Pericolo di esplosione: sostituire le batterie  rispettando la polarità.  EN  Came SpA dichia-ra che il trasmettitore è conforme alla direttiva 2014/53/UE. Dichiarazione disponibile su WEB. La durata del-le batterie dipende dal tempo di stoccaggio. Pericolo di esplosione: sostituire le batterie  rispettando la polari-tà.  FR  Came SpA dichiara che il trasmettitore è confor-me alla direttiva 2014/53/UE. Dichiarazione  disponi-bile su WEB. La durata delle batterie dipende dal tempo di stoccaggio. Pericolo di esplosione: sostituire le bat-terie  rispettando la polarità.  RU  Came SpA dichiara che il trasmettitore è conforme alla direttiva 2014/53/UE. Dichiarazione  disponibile su WEB. La durata del-le batterie dipende dal tempo di stoccaggio. Pericolo di esplosione: sostituire le batterie  rispettando la polari-tà.  DE  Came SpA dichiara che il trasmettitore è confor-me alla direttiva 2014/53/UE. Dichiarazione ^a disponi-bile su WEB. La durata delle batterie dipende dal tempo di stoccaggio. Pericolo di esplosione: sostituire le bat-terie  rispettando la polarità.  ES  Came SpA dichiara che il trasmettitore è conforme alla direttiva 2014/53/UE. Dichiarazione ^a disponibile su WEB. La durata del-le batterie dipende dal tempo di stoccaggio. Pericolo di esplosione: sostituire le batterie  rispettando la polarità. NL Came SpA dichiara che il trasmettitore è conforme alla direttiva 2014/53/UE. Dichiarazione ^a disponibi-le su WEB. La durata delle batterie dipende dal tem-po di stoccaggio. Pericolo di esplosione: sostituire le batterie  rispettando la polarità. PT Came SpA dichiara che il trasmettitore è conforme alla direttiva 2014/53/UE. Dichiarazione ^a disponibile su WEB. La durata del-le batterie dipende dal tempo di stoccaggio. Pericolo di esplosione: sostituire le batterie  rispettando la polarità. PL Came SpA dichiara che il trasmettitore è conforme alla direttiva 2014/53/UE. Dichiarazione ^a disponibi-le su WEB. La durata delle batterie dipende dal tem-po di stoccaggio. Pericolo di esplosione: sostituire le batterie  rispettando la polarità. HU Came SpA dichia-ra che il trasmettitore è conforme alla direttiva 2014/53/UE. Dichiarazione ^a disponibile su WEB. La durata del-le batterie dipende dal tempo di stoccaggio. Pericolo di esplosione: sostituire le batterie  rispettando la polarità. HR Came SpA dichiara che il trasmettitore è conforme alla direttiva 2014/53/UE. Dichiarazione ^a disponibi-le su WEB. La durata delle batterie dipende dal tem-po di stoccaggio. Pericolo di esplosione: sostituire le batterie  rispettando la polarità. UK Came SpA dichia-ra che il trasmettitore è conforme alla direttiva 2014/53/UE. Dichiarazione ^a disponibile su WEB. La durata del-le batterie dipende dal tempo di stoccaggio. Pericolo di esplosione: sostituire le batterie  rispettando la polarità. CS Came SpA dichiara che il trasmettitore è conforme alla direttiva 2014/53/UE. Dichiarazione ^a disponibi-le su WEB. La durata delle batterie dipende dal tem-po di stoccaggio. Pericolo di esplosione: sostituire le batterie  rispettando la polarità. SK Came SpA dichiara che il trasmettitore è conforme alla direttiva 2014/53/UE. Dichiarazione ^a disponibile su WEB. La durata del-le batterie dipende dal tempo di stoccaggio. Pericolo di esplosione: sostituire le batterie  rispettando la polarità. 

TR Came SpA dichiara che il trasmettitore è conforme alla direttiva 2014/53/UE. Dichiarazione ^a disponibi-le su WEB. La durata delle batterie dipende dal tem-po di stoccaggio. Pericolo di esplosione: sostituire le batterie  rispettando la polarità. RO Came SpA dichia-ra che il trasmettitore è conforme alla direttiva 2014/53/UE. Dichiarazione ^a disponibile su WEB. La durata del-le batterie dipende dal tempo di stoccaggio. Pericolo di esplosione: sostituire le batterie  rispettando la polarità. BG Came SpA dichiara che il trasmettitore è conforme alla direttiva 2014/53/UE. Dichiarazione ^a disponibi-le su WEB. La durata delle batterie dipende dal tem-po di stoccaggio. Pericolo di esplosione: sostituire le batterie  rispettando la polarità. DA Came SpA dichia-ra che il trasmettitore è conforme alla direttiva 2014/53/UE. Dichiarazione ^a disponibile su WEB. La durata del-le batterie dipende dal tempo di stoccaggio. Pericolo di esplosione: sostituire le batterie  rispettando la polarità. ET Came SpA dichiara che il trasmettitore è conforme alla direttiva 2014/53/UE. Dichiarazione ^a disponibi-le su WEB. La durata delle batterie dipende dal tem-po di stoccaggio. Pericolo di esplosione: sostituire le batterie  rispettando la polarità. EL Came SpA dichiara che il trasmettitore è conforme alla direttiva 2014/53/UE. Dichiarazione ^a disponibile su WEB. La durata del-le batterie dipende dal tempo di stoccaggio. Pericolo di esplosione: sostituire le batterie  rispettando la polari-tà.  GA Came SpA dichiara che il trasmettitore è con-forme alla direttiva 2014/53/UE. Dichiarazione ^a di-sponibile su WEB. La durata delle batterie dipende dal tempo di stoccaggio. Pericolo di esplosione: sostituire le batterie  rispettando la polarità. LV Came SpA dichiara che il trasmettitore è conforme alla direttiva 2014/53/UE. Dichiarazione ^a disponibile su WEB. La durata del-le batterie dipende dal tempo di stoccaggio. Pericolo di esplosione: sostituire le batterie  rispettando la polarità. LT Came SpA dichiara che il trasmettitore è conforme alla direttiva 2014/53/UE. Dichiarazione ^a disponibi-le su WEB. La durata delle batterie dipende dal tem-po di stoccaggio. Pericolo di esplosione: sostituire le batterie  rispettando la polarità. MT Came SpA dichia-ra che il trasmettitore è conforme alla direttiva 2014/53/UE. Dichiarazione ^a disponibile su WEB. La durata del-le batterie dipende dal tempo di stoccaggio. Pericolo di esplosione: sostituire le batterie  rispettando la polarità. SL Came SpA dichiara che il trasmettitore è conforme alla direttiva 2014/53/UE. Dichiarazione ^a disponibi-le su WEB. La durata delle batterie dipende dal tem-po di stoccaggio. Pericolo di esplosione: sostituire le batterie  rispettando la polarità. FI Came SpA dichiara che il trasmettitore è conforme alla direttiva 2014/53/UE. Dichiarazione ^a disponibile su WEB. La durata del-le batterie dipende dal tempo di stoccaggio. Pericolo di esplosione: sostituire le batterie  rispettando la polari-tà. SV Came SpA dichiara che il trasmettitore è confor-me alla direttiva 2014/53/UE. Dichiarazione ^a disponi-bile su WEB. La durata delle batterie dipende dal tempo di stoccaggio. Pericolo di esplosione: sostituire le batte-rie  rispettando la polarità.
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IT Came SpA dichiara che il trasmettitore è conformealla direttiva 2014/53/UE. Dichiarazione  disponibi-le su WEB. La durata delle batterie dipende dal tem-po di stoccaggio. Pericolo di esplosione: sostituire lepbatterie  rispettando la polarità.p ggp gg ENEN  Came SpA dichia-ra che il trasmettitore è conforme alla direttiva 2014/53/p pp p pp

UE. Dichiarazione disponibile su WEB. La durata del-le batterie dipende dal tempo di stoccaggio. Pericolo di esplosione: sostituire le batterie  rispettando la polari-ptà.pFRFR  Came SpA dichiara che il trasmettitore è confor-p pp

me alla direttiva 2014/53/UE. Dichiarazionep disponi-bile su WEB. La durata delle batdi stoccaggio. Pericolo di esterie  rispettando la polargggg

che il trasmettitore è confop pp p

UE. Dichiarazione  dispole batterie dipende dal temesplosione: sostituire le baptà.pDEDE Came SpA dichiara me alla direttiva 2014/53/Ubile su WEB. La durata delldi stoccaggio. Pericolo di terie  rispettando la polargggg

che il trasmettitore è confop p

UE. Dichiarazione ^a dispole batterie dipende dal temesplosione: sostituire le batp p

NL Came SpA dichiara chep

alla direttiva 2014/53/UE. pp

le su WEB. La durata dellpo di stoccaggio. Pericolobatterie  rispettando la pop gggg

che il trasmettitore è confop p

UE. Dichiarazione ^a dispole batterie dipende dal temesplosione: sostituire le batp pp

PL Came SpA dichiara chep

alla direttiva 2014/53/UE. le su WEB. La durata dellpo di stoccaggio. Pericolobatterie  rispettando la pop gggg

ra che il trasmettitore è conp p

UE. Dichiarazione ^a dispole batterie dipende dal temesplosione: sostituire le batp pp

HR Came SpA dichiara chep

alla direttiva 2014/53/UE. p

le su WEB. La durata dellpo di stoccaggio. Pericolobatterie  rispettando la pop gggg

ra che il trasmettitore è conp p

UE. Dichiarazione ^a dispole batterie dipende dal tempesplosione: sostituire le battep p pp

CS Came SpA dichiara che il trasmettitore è conformep

alla direttiva 2014/53/UE. Dichiarazione ^a disponibi-le su WEB. La durata delle batterie dipende dal tem-po di stoccaggio. Pericolo di esplosione: sostituire lepbatterie  rispettando la polarità. p ggp gg SK Came SpA dichiara Kche il trasmettitore è conforme alla direttiva 2014/53/p pp p pp

UE. Dichiarazione ^a disponibile su WEB. La durata del-le batterie dipende dal tempo di stoccaggio. Pericolo diesplosione: sostituire le batterie  rispettando la polarità.p p ggp p gg

TR Came SpA dichiara che il trasmettitore è conformealla direttiva 2014/53/UE. Dichiarazione ^a disponibi-le su WEB. La durata delle batterie dipende dal tem-po di stoccaggio. Pericolo di esplosione: sostituire lebatterie  rispettando la polarità. RO Came SpA dichia-ra che il trasmettitore è conforme alla direttiva 2014/53/UE. Dichiarazione ^a disponibile su WEB. La durata del-le batterie dipende dal tempo di stoccaggio. Pericolo diesplosione: sostituire le batterie  rispettando la polarità.BG Came SpA dichiara che il trasmettitore è conforme3/UE. Dichiarazione ^a disponibi-le batterie dipende dal tem-di esplosione: sostituire lerità. DA Came SpA dichia-Aorme alla direttiva 2014/53/bile su WEB. La durata del-o di stoccaggio. Pericolo dierie  rispettando la polarità.l trasmettitore è conformeDichiarazione ^a disponibi-batterie dipende dal tem-di esplosione: sostituire lerità. EL Came SpA dichiarame alla direttiva 2014/53/bile su WEB. La durata del-o di stoccaggio. Pericolo dierie  rispettando la polari-che il trasmettitore è con-3/UE. Dichiarazione ^a di-a delle batterie dipende dalo di esplosione: sostituire lerità. LV Came SpA dichiaraVme alla direttiva 2014/53/bile su WEB. La durata del-o di stoccaggio. Pericolo dierie  rispettando la polarità.l trasmettitore è conformeDichiarazione ^a disponibi-batterie dipende dal tem-di esplosione: sostituire lerità. MT Came SpA dichia-orme alla direttiva 2014/53/bile su WEB. La durata del-o di stoccaggio. Pericolo dierie  rispettando la polarità.l trasmettitore è conformeDichiarazione ^a disponibi-batterie dipende dal tem-di esplosione: sostituire leolarità. FI Came SpA dichiaraonforme alla direttiva 2014/53/UE. Dichiarazione ^a disponibile su WEB. La durata del-le batterie dipende dal tempo di stoccaggio. Pericolo diesplosione: sostituire le batterie  rispettando la polari-tà. SV Came SpA dichiara che il trasmettitore è confor-Vme alla direttiva 2014/53/UE. Dichiarazione ^a disponi-bile su WEB. La durata delle batterie dipende dal tempodi stoccaggio. Pericolo di esplosione: sostituire le batte-rie rispettando la polarità
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chiarazione ^a disponibi-batterie dipende dal tem-i esplosione: sostituire leptà. PT Came SpA dichiara me alla direttiva 2014/53/p

ile su WEB. La durata del-di stoccaggio. Pericolo di rie  rispettando la polarità. gggg

trasmettitore è conformep p

chiarazione ^a disponibi-batterie dipende dal tem-i esplosione: sostituire lepità. HU Came SpA dichia-me alla direttiva 2014/53/p

ile su WEB. La durata del-di stoccaggio. Pericolo di rie  rispettando la polarità. gggg

trasmettitore è conforme p pp

chiarazione ^a disponibi-batterie dipende dal tem-i esplosione: sostituire lepità. UK Came SpA dichia-Kme alla direttiva 2014/53/p

ile su WEB. La durata del-i stoccaggio. Pericolo di spettando la polarità.gg
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TOPD2FPS Automazione per cancelli scorrevoli

Serie BXV

SDN4 / SDN6 / SDN8 / SDN10

SDN4-110 / SDN6-110 / SDN8-110 / SDN10-110

MANUALE DI INSTALLAZIONE, USO E MANUTENZIONE

IT
Italiano

FA00014-IT

IT
Italiano

EN
English

FR
Français

RU
Pусский

FA00014M04

❶
Ⓐ

❷ ❸

TAM mode

TOP mode (default)

FA00898M4B

DE Deutsch

ES Español

NL Nederlands

PT Português

FA00898M4B - ver. 1 - 10/2017FA00898M4B - ver. 1 - 10/2017

DEUTSCH
Beschreibung

Funksteckmodul mit dem der 
in allen CAME Steuerungen 
vorhandene Empfänger 
vervollständigt wird und zum 
Empfang von von CAME 
Handsendern übertragenen 
Funksignalen befähigt.

Technische Daten

Betriebsspan-
nung (V ±10%)

5

Aufnahmestrom 
(mA)

5,5

Codierung ASK

Betriebstempe-
ratur (°C)

-20 ÷ 
+55

Empfindlichkeit 
(dBm)

-107

Montage

⚠ Bevor Sie die Steckkarten 
anschließen oder entfernen, 
immer die Stromzufuhr der 
Anlage unterbrechen.

⚠ Die Montage muss von 
Fachleuten durchgeführt 
werden.

Das Produkt darf nur für 
den Verwendungszweck für 
den es entwickelt wurde, 
eingesetzt werden. Andere 
Verwendungszwecke sind 
gefährlich. CAME S.p.a. 
haftet nicht für durch 
ungeeignete, unsachgemäße 
bzw. fehlerhafte Verwendung 
verursachte Schäden.

Alle in dieser Anleitung 
beschriebenen Tätigkeiten 
dürfen ausschließlich von 
erfahrenen Fachtechnikern 
durchgeführt werden.

 Wenn nötig, die Be-
triebsweise TAM einstellen. Ⓐ
❶. Das Steckmodul auf den 
entsprechenden AF-Steckplatz 
auf der Hauptplatine stecken.

 Die korrekte Ausrichtung 
wird in jeder Steckkarte durch 
eine geprägte Zeichnung 
gekennzeichnet.

❷. Handsender codieren und/
oder duplizieren (siehe Anga-
ben auf der Verpackung).

❸. Handsender in der Hau-
ptplatine der Steuerung oder 
dem Antrieb speichern (siehe 
entsprechenden Abschnitt in 
der Anleitung).

ENTSORGUNG DES PRODUKTS- 

Platinen und andere Bestandteile 

(z.B. Handsenderbatterien) können 

Schadstoff e enthalten. Sie müssen 

dementsprechend entfernt und in zu-

gelassenen Entsorgungsfachbetrieben 

entsorgt werden. Vor der Entsorgung 

ist es empfehlenswert, sich über 

die am Entsorgungsort geltenden 

Vorschriften zu informieren.

NICHT IN DIE UMWELT GELANGEN 

LASSEN!

HERSTELLERERKLÄRUNG 

- CAME S.p.A. bestätigt, dass 

dieses Gerät den grundlegenden 

Anforderungen und entsprechenden 

Bestimmungen der RED-Richtlinie 

2014/53/EU entspricht. Sie fi nden 

die Originalerklärung aufwww.
came.com.

DIE IN DER ANLEITUNG ENTHALTENEN ANGABEN 

KÖNNEN JEDERZEIT UND OHNE VORANKÜNDIGUNG 

GEÄNDERT WERDEN

ALLE MASSANGABEN IN MM - SOFERN NICHT 

ANDERS ANGEGEBEN.
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ESPAÑOL
Descripción

Tarjeta de radiofrecuencia que 
completa el circuito receptor 
implementado dentro de todas 
las tarjetas de control CAME 
y lo habilita para recibir las 
señales radio emitidas por los 
emisores CAME.

Datos técnicos

Alimentación (V 
±10%)

5

Corriente absor-
bida (mA)

5,5

Tipo de codifi-
cación

ASK

Temperatura de 
funcionamiento 
(°C)

-20 ÷ 
+55

Sensibilidad 
(dBm)

-107

Instalación

⚠ Antes de efectuar cual-
quier operación de conexión 
o desconexión de la tarjeta, 
cortar la tensión de línea para 
la instalación.

⚠ La operación de montaje 
tiene que efectuarla un pro-
fesional.

Este producto debe destinar-
se exclusivamente al uso para 
el cual ha sido expresamente 
diseñado. Cualquier uso 
diferente se debe considerar 
peligroso. CAME S.p.a. no es 
responsable de eventuales 
daños debido a usos impro-
pios, erróneos o irracionales.

Todas las operaciones 
indicadas en este manual 
tienen que ser efectuadas 
exclusivamente por personal 
experto y cualificado.

 A ser necesario, confi gu-
rar la modalidad TAM. Ⓐ
❶. Enchufar la tarjeta en el 
conector AF previsto de la 
tarjeta base.

 La orientación correcta 
la marca un perfi l en cada 
tarjeta.

❷. Codifi car y/o duplicar i los 
emisores (véanse las instruc-
ciones pertinentes).

❸. Memorizar el emisor en 
la tarjeta base del cuadro o 
de la automatización (véase el 
capítulo correspondiente en el 
manual).

ELIMINACIÓN DEL PRODUCTO 

- Las tarjetas electrónicas y otros 

componentes( por ejemplo, las 

baterías de los emisores) pueden 

contener sustancias contaminantes. 

Por consiguiente, se deben quitar de 

los equipos y entregar a empresas 

autorizadas para su recuperación o 

eliminación. Antes de actuar siempre 

es conveniente consultar las norma-

tivas específi cas vigentes en el lugar 

donde se efectuará la eliminación.

¡NO TIRAR AL MEDIOAMBIENTE!

DECLARACIÓN  - CAME S.p.A. 

declara que este dispositivo cumple 

con los requisitos esenciales y con las 

demás disposiciones pertinentes es-

tablecidos por la Directiva 2014/53/

UE. Original disponible en www.
came.com.

LOS CONTENIDOS DEL MANUAL SON SUSCEPTI-

BLES DE MODIFICACIÓN EN CUALQUIER MOMENTO 

Y SIN OBLIGACIÓN DE PREVIO AVISO.

LAS MEDIDAS, SALVO INDICACIÓN CONTRARIA, 

SON EN MILÍMETROS.

NEDERLANDS
Beschrijving

Rf-kaart die het ontvangstcir-
cuit completeert dat in alle 
besturingskaarten van CAME 
zit geïmplementeerd en het in 
staat stelt radiosignalen van 
CAME-zenders te ontvangen.

Technische specificaties

Voeding (V 
±10%)

5

Opgenomen 
stroom (mA)

5,5

Type codering ASK

Bedrijfstempera-
tuur (°C)

-20 ÷ 
+55

Gevoeligheid 
(dBm)

-107

Installatie

⚠ Voordat de kaarten worden 
aangesloten of losgekoppeld, 
moet de netspanning naar de 
installatie worden uitge-
schakeld.

⚠ De montage moet 
door een vakman worden 
uitgevoerd.

Dit product mag alleen 
worden gebruikt voor de doe-
leinden waarvoor het expliciet 
is bestemd. Elk ander gebruik 
moet als gevaarlijk worden 
beschouwd. CAME S.p.A. 
is niet aansprakelijk voor 
eventuele schade die wordt 
veroorzaakt door oneigenlijk, 
verkeerd of onverstandig 
gebruik.

Alle in deze handleiding aan-
gegeven verrichtingen mogen 
uitsluitend door bekwaam 
en gekwalificeerd personeel 
worden uitgevoerd.

 Stel indien nodig de TAM-
modus in. Ⓐ
❶. Plaats de kaart op de 
daarvoor bestemde AF-con-
nector van de basiskaart.

 De juiste richting wordt op 
alle kaarten aangegeven door 
een markering.

❷. Codeer en/of dupliceer de 
zenders (zie de betreff ende 
verpakking).

❸. Sla de zender op in de 
basiskaart van de stuurkast of 
van de automatisering (zie het 
betreff ende hoofdstuk van de 
handleiding).

VERWERKING VAN HET PRODUCT 

- Printplaten kunnen, zoals andere 

onderdelen (bijvoorbeeld de batterijen 

van zenders), vervuilende stoff en 

bevatten. Deze moeten daarom 

bij erkende afvalbedrijven worden 

ingeleverd voor de verwerking van 

schadelijk afval. Voordat u het 

product ontmantelt, dient u altijd de 

voorschriften terzake te controleren 

die gelden in het land waar u het afval 

verwerkt.

VERVUIL HET MILIEU NIET MET 

AFVAL!

VERKLARING  - CAME S.p.A. 

verklaart hierbij dat de apparatuur 

voldoet aan de essentiële vereisten en 

andere ter zake doende voorschriften 

van de RED-richtlijn 2014/53/EU. 

Origineel verkrijgbaar op www.
came.com.

DE INHOUD VAN DEZE HANDLEIDING KAN OP 

ELK OGENBLIK EN ZONDER VERPLICHTING TOT 

WAARSCHUWING VOORAF WORDEN GEWIJZIGD.

DE MATEN ZIJN, TENZIJ ANDERS VERMELD, IN 

MILLIMETERS.

PORTUGUÊS
Descrição

Placa de frequência de rádio 
que completa o circuito rece-
tor, implementado dentro de 
todas as placas de comando 
CAME e o habilita a receber os 
sinais de rádio emitidos pelos 
transmissores CAME.

Dados técnicos

Alimentação (V 
±10%)

5

Corrente de 
absorção (mA)

5,5

Tipo de codifi-
cação

ASK

Temperatura de 
funcionamento 
(°C)

-20 ÷ 
+55

Sensibilidade 
(dBm)

-107

Instalação

⚠ Antes de cada operação de 
conexão ou desconexão das 
placas,´é preciso desligar a 
tensão de rede da instalação.

⚠ A montagem deve ser 
feita por um profissional.

O produto deve ser destinado 
somente para o uso ao qual 
foi expressamente concebido. 
Todo e qualquer outro tipo 
de uso deve ser considerado 
perigoso. CAME  S.p.A. não 
é responsável por eventuais 
danos causados por usos 
impróprios, erróneos e sem 
razão.

Todas as operações indicadas 
neste manual devem ser 
efetuadas exclusivamente 
por pessoal especializado e 
qualificado.

 Se necessario, confi gure 
a modalidade TAM. Ⓐ
❶. Insira a placa no conetor 
AF da placa de base.

 A direção correta está 
indicada em cada placa por 
uma marca impressa.

❷. Codifi que e/ou duplique 
os transmissores (vide relativa 
embalagem).

❸. Memorize o transmissor 
na placa de base do quadro 
ou da automatização (vide 
capítulo relativo no manual).

ELIMINAÇÃO DO PRODUTO - As 

placas eletrónicas, como outros com-

ponentes (por exemplo as baterias 

dos transmissores), podem conter 

substâncias poluidoras. Devem ser 

retiradas e entregues às empresas 

autorizadas para a recuperação e 

eliminação das mesmas. Antes de 

proceder é sempre oportuno verifi car 

as normas específi cas vigentes no 

local de eliminação.

NÃO DEIXE NO MEIO AMBIENTE!

DECLARAÇÃO  - CAME S.p.A. 

declara que este dispositivo respeita 

os requisitos essenciais e outras 

disposições pertinentes estabelecidas 

pela Diretiva RED 2014/53/UE. Origi-

nal disponível em www.came.com.

O CONTEÚDO DESTE MANUAL DEVE SER 

CONSIDERADO SUSCETÍVEL DE ALTERAÇÕES A 

QUALQUER MOMENTO E SEM OBRIGAÇÃO DE 

PRÉVIO AVISO.

SE NÃO INDICADO DIVERSAMENTE, AS MEDIDAS 

SÃO EM MILÍMETROS.


